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AKTY PRZYJETE NA MOCY TYTULU V TRAKTATU UE

WSPOLNE STANOWISKO RADY 2008/632/WPZiB
z dnia 31 lipca 2008 r.

zmieniajace wspdlne stanowisko 2004/161/WPZiB odnawiajace $rodki ograniczajace w odniesieniu
do Zimbabwe

RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajac Traktat o Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego
art. 15,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

()

Na mocy wspélnego stanowiska 2004/161/WPZiB (')
Rada odnowita $rodki ograniczajace w odniesieniu do
Zimbabwe, chcac w ten sposéb sktoni¢ osoby, przeciwko
ktérym te Srodki sa skierowane, do odrzucenia polityki
prowadzacej do naruszania praw czlowieka i wolnosci
stowa i do utrudniania dobrych rzadéw.

W zwigzku z aktami przemocy, ktére zostaly zorganizo-
wane i popelnione przez wladze Zimbabwe podczas
kampanii przed wyborami prezydenckimi w 2008 r.,
w wyniku czego glosowanie to stalo si¢ zaprzeczeniem
ducha demokracji, Rada postanowita doda¢ pewne osoby
i podmioty do wykazu zamieszczonego w zalaczniku do
wspélnego stanowiska 2004/161/WPZiB i w dniu
22 lipca 2008 r. przyjeta decyzje 2008/605/WPZiB.

Nalezy réwniez wzmocni¢ $rodki ograniczajace, doty-
czace zakazania wjazdu na terytorium panstw czlonkow-
skich lub przejazdu przez nie osobom fizycznym wymie-
nionym w zalgczniku do wspdlnego stanowiska
2004/161/WPZiB,

Dz.U. L 50 z 20.2.2004, s. 66. Wspdlne stanowisko ostatnio zmie-

nione decyzja 2008/605/WPZiB (Dz.U. L 194 z 23.7.2008, s. 34).

1)

PRZYJMUJE NINIEJSZE WSPOLNE STANOWISKO:

Artykut 1

We wspélnym stanowisku 2004/161/WPZiB wprowadza si¢
nastepujgce zmiany:

w art. 4 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,1.  Panstwa czlonkowskie podejmuja Srodki, ktére sa
konieczne, aby uniemozliwi¢ wjazd na ich terytorium lub
przejazd przez nie czlonkom rzadu Zimbabwe i osobom
fizycznym, ktére sg z nim zwigzane, a takze innym osobom
fizycznym, ktérych dzialania stanowia powazne naruszenie
demokracji, praw czlowieka i paistwa prawa w Zimbabwe.
Osoby, o ktérych mowa w niniejszym ustepie, zostaly
wymienione w zalaczniku.”;

w art. 4 ust. 3 dodaje si¢ liter¢ w brzmieniu:

,d) na mocy traktatu pojednawczego (traktat lateranski)
z 1929 r. zawartego miedzy Stolica Apostolska
(Panistwem Watykanskim) a Wlochami.”;

w art. 4 ust. 51 6 otrzymuja brzmienie:

,5. Panstwa czlonkowskie moga odstapi¢ od Srodkéw,
o ktérych mowa w ust. 1, je$li podréz danej osoby jest
uzasadniona pilnymi i absolutnie koniecznymi wzgledami
pomocy humanitarnej, lub w wyjatkowych okolicznosciach,
jesli dana osoba podrézuje w celu uczestniczenia
w posiedzeniach miedzyrzadowych, w tym
w posiedzeniach zwolanych z inicjatywy Unii Europejskiej,
w trakcie ktorych prowadzony jest dialog polityczny, ktory
ma bezposrednie, natychmiastowe i istotne znaczenie dla
promowania demokracji, praw czlowieka i panstwa prawa
w Zimbabwe.
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6. Pafstwo czlonkowskie, ktére chce przyznaé odstep-
stwo okre$lone w ust. 5, powiadamia o tym Radg na piSmie.
Odstepstwo uznaje si¢ za przyznane, o ile co najmniej jeden
czlonek Rady nie wniesie sprzeciwu na piSmie w ciggu 48
godzin od otrzymania powiadomienia o propozycji przy-
znania odstepstwa. Jesli co najmniej jeden czlonek Rady
wyrazi sprzeciw, odstgpstwo nie zostaje przyznane,
z wyjatkiem przypadku, w ktérym panstwo czlonkowskie
pragnie  przyzna¢  odstepstwo  uzasadnione  pilnymi
i absolutnie koniecznymi wzgledami pomocy humanitarnej.
W takim przypadku Rada moze podjaé decyzje o przyznaniu
proponowanego odstepstwa, stanowigc wiekszoscig kwalifi-
kowang.”;

w art. 4 ust. 7 otrzymuje brzmienie:

7. Gdy stosujac ust. 3—6, panstwo czlonkowskie zgadza
si¢ na wjazd na swoje terytorium lub przejazd przez nie
0sob, o ktérych mowa w zalgczniku, zgoda ta jest Scisle
ograniczona do celu, w ktérym jest wydana, i do osdb,
ktérych bezposrednio dotyczy.”;

w art. 5 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,1.  Zamraza si¢ wszystkie fundusze i zasoby gospodarcze
nalezagce do poszczegélnych czlonkéw rzadu Zimbabwe

oraz do zwigzanych z nimi wszystkich oséb fizycznych lub
prawnych, podmiotéw lub organéw, lub nalezace do innych
osob fizycznych lub prawnych, ktérych dzialania stanowig
powazne naruszenie demokracji, praw czlowieka i pafistwa
prawa w Zimbabwe. Te osoby i podmioty, o ktérych mowa
W niniejszym ustgpie, sa wymienione w wykazie zamie-
szczonym w zalaczniku.”.

Artykut 2

Niniejsze wspdlne stanowisko staje si¢ skuteczne z dniem jego
przyjecia.

Artykut 3

Niniejsze ~ wspdlne  stanowisko  zostaje  opublikowane
w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 31 lipca 2008 r.

W imieniu Rady
B. KOUCHNER
Przewodniczgcy




